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Enla llum, la paradoxaila claror,
la donacié i el desafiament,

la conciliacio i Pantitesi,

Ponai el corpuscle.

DAviD JouU
Joc d’ombres

iz







JUSTIFICACIO

Clostridi. m. [BI] Bacteri grampositiu del génere Clos-
tridium, de la familia de les bacil-lacies, en forma de
bastonet, immobil o dotat de flagels i estrictament anae-
robic.

Sota la terra o dins nostre, els clostridis viuen sen-
se respirar. S’amaguen. Fugen de la llum per existir a
Pombra. Ens podreixen i ens alimenten. Un microorga-
nisme cent cops més petit que I’amplada d’un cabell
pot enterrar-nos i arrossegar-nos cap al seu mén mancat
d’oxigen. O compartir amb nosaltres una feli¢ vida sense
rellevancia. Son els primers a donar-nos la benvinguda
quan aterrem al mon travessant un tunel ple d’epitelis
colonitzats. I poden ser els qui ens n’acomiadin amb regals
enverinats que semblen extrets d’altres temps (tétanus,
botulisme, necrosi).

La dualitat dels clostridis és un mirall de les propies
inconsistencies. Llum i foscor. Béimal. Celiinfern. Abun-
dancia i miseria. Sén tan simples com nosaltres som
complexos i som capacos d’extrems similarment caotics
ibells. Sén part de la terra i son part de la carn. Per aixo,
havien de ser els protagonistes invisibles d’uns textos
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La dualitat dels clostridis

sobre la mort silenciosa a I’exili, ’amor al record de I’'inici
del viatge, ’existéncia en el buit i la lenta descomposicio
interior de I’arbre sense arrels. Perque ells eren aqui
abans que nosaltres i encara hi seran quan marxem.
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Avui tinc molta feina a fer:

a fons he de matar tota memoria,
ifer que anima es torni de pedra,
i aprendre a viure de bell nou.

ANA AKHMATOVA
La senténcia






I. Marxar

Lemigrant (1)

He d’escriure el diccionari
que permeti als altres desxifrar-me,
compilar-me una gramatica
mai normalitzada
illistar tots els sinonims
que em fan viure.
No puc fixar una normativa

quan tot es mou.

M’he allunyat teixint un espiral
que desitjava que em portés
de nou
ala casella de sortida
i quan retorno, convidat,
al moll on era I’hoste
amarro el bot amb nusos fragils
iel mar em parla
en un llenguatge inabastable.
I un capvespre de silencis

és el millor dels torsimanys.



La dualitat dels clostridis

Retaules d’amors perduts

Vull reviure aquell moment
quan I’tinic pla possible

era trobar la cala

on dur la dona que estimava
iseure a veure-li la pell

enfosquir-se a poc a poc.

I comptar cada raig que s’empassava,
delerosa d’aventures,
abans de mudar en esposa

i, després, en mare.

I beure la llum taronja del captard
per ser jo també marionaisal

i adherir-me als seus cabells humits.
I mandrejar fins que el sol fugis,
iestirar-nos sota un cel

ple d’'universos morts

que no arribariem a conéixer.

I disfressar-me de peix

per poder-li mossegar els dits dels peus.
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I. Marxar

I, arribada I’hora, excel-lir en el joc

de femelles i mascles bords

iobrir-me en canal per deixar que sortissin
totes les bésties que m’habitaven,

i que ella decapitava,

una auna,

amb un gest habil de I’espasa.

Al final
la sorra esta deserta
iel cami que mena al mar

es podreix, abandonat.

Navegues amb els ulls tancats

iels somnis et passen de llarg.



La dualitat dels clostridis

Lemigrant (I1): En transit
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El soliloqui d’un passatger,
sempre en transit,

que arrossega una maleta
entapissada de la pols

de mil viatges cap enlloc.

Visc la lletania

de prolegs i epilegs mai llegits
ise’m trenquen les ces

ise’m geminen les eles

iles arrels em s6n un punt volat
que no ha trobat encara

un lloc per aterrar.
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